- SCHAEFFLER
Schaeffler Technolegies AG & Co. KG + Industriestrasse 1 — 3 + DE=$1074 Herzogenaurach EX
Magna PT S P AL Bolla Consegra / Liefecschein
V Dei Ciclamini 4 Termin fons, g geedls Giocnosed.
. 27141443 1095465 2024-05-13
IT-70026 Modugno Fendencnr. Tiotarascanmya. fefee”
BA 024466 + 91000733 1
g:;egéfialchen ﬁ:&;iﬂi'
ey SP/HMK-PK
Indirizzo zpediz / Versandanachrift - bs‘lr:ﬂldlntribuziune '/ zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. gBAkh Furope GmbH 178
Stab 100 Echterdinger StraBe 57
V Dei Ciclamini 4 . DE-70794 Filderstadt
IT-70026 Modugno o
Trasporto speci
POSTO SCARTIC: 14248 ] ; Aofdfz. consegna / Lieferbedingungen Destinazicne - porto / Bestimmungsoct - Hafen
vetifica su gualit nkifs” MODUGNO
vos. e Iﬁi:-séi';’viifﬁi?" Brave desiels. artr} Sashiurshezeichnung Guantits / denge Indice colle / Korll - ndex
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU —
*kkkfekx* Numero H'ordine 0196144 j}EgE)€5£)(%§1Z§3§§
Bolla 27141443
Magazzifio 73/5061 <O \2l \_&%2\
N. ordihe cliente 550003883102 L \1
Vostro [piferimento 411
Dati supplementari 20170714
RALI
0010| Nr—~art—-clie| 8009086675
086498240-6063-10
086-498-240| ¥-564327.04,K/0-74W . 19040
COM-Code DI
Paesp origine GERMANIA !
Charge| 0095574737 di cyui ,° 2720% 053371245 004
Charge| 0095574737 di cull 27204% 953371383 002
Charge| 0095574737 di cuf 27204 953371487 003
Charge| 0095574737 di cujl 27204 8533715588 005
Charge| 0095574737 di cui * 2720%# 953371722 001
Chargel 0095574737 di cul . 2720%# 953371851 006
Charge| 0095574737 di cuji 2720%# 953372205 007
Listp imballi dell DDT (gestione wvuoti): Descrifz. clienti
7 P-38-208P6 Lid SW-5G-812X612X53-PP—-RG TBA-50[0274
1904 P-42-0R1F225X49%47-34-A Tube 49X47x225
7 P-26-SGPPR Pallet 795X599X160-INA-HLZ TBA-500273
1p04 P-42-GR1[-225X40X38-48 Tube 40X38x227.5
56 P—-14-CO3R8 SLC GR-395X299X280—PP
: KUEMHMNE+-NAGEL s..i.
ACCETTAZIONE MERCE
Listp pacchi per| spediz.: Quantita dickiarata: \LQO‘-{C
Nrsped/Index| Kolli Quantita effattiva; PespL. tara Nr.gspresso
MW PAL TiphSibal¥oe?:99 X 720 mm
51095465-001| 953371722 Qmmmnmmm\ér 99,6 47,9 3404]76435533717226
51095465-002] 953371383 Conformits alle sche ed’imballoa gsBig|NOj4 7 ;3 3404|76435533713839
Data lo: N\
. k,\ AN
Continuazione 2 .
"hdustriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0

DE—-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 10:39
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SCHAEFFLER

Schaeffier Technologies AG & Co. G - Industrigstrasse 1 — 3

Magna PT S.p.A.

+ DE-91074 Herzogepaurach EX

Eolla Consegna / Lieferschein

V Dei Ciclamini 4 R e
27141443 51095465 2024-05-13
IT-70026 Modugno Ronden-c. CRetecantantie:” B
BA 024466 91000733 2
g:;eitfieichan ;:}J;i{l\:.
SP/HMK-PK
Indirizzo spediz / Versandanschrift GCorriere distribuzicne / zustellender Spediteur
Magna PT S.p.A. Flash Furope GmbH 178
Stab 100 Echterdinger StraBie 57
V Dei Ciclamini 4 DE-70794 Fillderstadt
IT-70026 Modugno BA
Trasporto speci
POSTO SCARTIC: 142 48 Condiz, consegna / Lieferbedingungen Destinazione - porte / Bestimmungsort - Hafen
DAP ) MODUGNO
S A Breve descels. art. | Saihkarrerefchaung ontizs 7 onde frdice collo / Kelad - tndex
MW PAL 795 X 599 X 720 mn
51095465-003| 953371487 90,4 47,7 3404)76439533714874
51095465-004| 953371245 99,4 47,7 3404[76439533712450
51095465-0053| 853371598 99,2 47,5 3404|76439533715987
51095465-006] 953371851 o9P,4 47,7 340476439533718513
51095465007 953372205 99,2 47,5 3404{76439533722053
Somma per spediz|. 51095465 7 colli 695,2 333,3 2,400 m3
Flash| Filderstadt (178)
AVIEXP27141443
A lipello di posfizione vengeono stampati sia il] vecchio codice articolo
INA sia quello nuovo. Il vecchio codice & stampato in grassejtto.
Uffipio Spediziopi
Schapffler Technplogiles, Werk 30, Industriestrpfe 1-3
DE—-9[L074 Herzogephaurach
SWGHPA-CLD1 Chriptian Manzer, Tel. +49(9132)82 88461
Indirizzo / Anachrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-91074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4%850 10:39




DFUE - WARENBEGLEITSCHEIN

SENDUNGS-NR: 51095465

2024-05-13 10:39

(VDA 4912) ! BLATT 01.04
LIEFERANT -WERK: 16 EMPFAENGER -WERK KUNDE: 100 ABLADESTELLE: 14248
-NR: 910008733 ~NUMMER: 24466 LAGERORT:
Schaeffler Technologies AG & Co. KG Magna PT S.p.A. VERBRAUCHSSTELLE:
VERSANDART :
Industriestrasse 1 - 3 V Dei Ciclamini 4 FRACHTFUEHRER: Flash, Filderstadt
DE-91674 Herzogenaurach IT-76026 Modugno BA ~-NUMMER: 178

Versandstelle DE-91074 Herzogenaurach

SEND. -GEWICHT BR: 695,2 kg

LS~KR SACHNUMMER KUNDE MENGE ME V/G BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELL-NR
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
-POs PACKMITTEL -MENGE  -NUMMER KUNDE FUELLMENGE =-NUMMER LIEFERANT KONSIGNATION
027141443 9009086675 19040 ST S/ Nadelkranz 550003883192
2024-05-13 0B6498240-6063-10 086-498-240
1 VP: 1904 - QOBOSON X 0 085692571

VP: 1504 - QOBOSON X © 010878823

VP: 7 - DOODSON X 0 - 085202010

VP 7 - TBA-508273 X © 082095866

VP: 7 - TBA-500274 X 8 000984477

VP: 56 - 0OBOSON X 340 009782850

CHARGE: 0895574737
FkkFhFAE ENDE dekkgkkkk
WE: CONTROLLO Q.TA: CONTR. MERCI:
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SCHAEFFLER

Frachtauftrag / Conslignment note Sondertransport-Nr. ! Premium fraight no,
Abender f Sander Unsere Refersnz-Nummer / our reference number
Schaefiler Technologles, Herzogenaurach PFR245015X
Industriestrasse 1-3
Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzagenaurach 2024-05-13 10:33 Ausgang / Outbound
Spediteur f Carrlar Spediteur-Nr, / Carrler no,
Beladestelle /
Leading polnt ©29/Tor 3 Flash Europe 178
Ladetag /Loading ~ 2024-05-13
date
Ladeuhrzalt / 04:30
Loading time
Empfénger / Recolver Kunden-Nr. / Customer no. 24466 Devers name:
Magna PT S.p.A. Mebila phone:
V Del Clclamin] 4 Licence plata nc:
Eintreff-Datum / Elntreff-Zeit /
IT 1-70026 Madugno BA Required date Redquired time
Kontakt / Contact Telefon / Phone E-Mall Adresse ! Address 051412024 13:00
Shipping refarence number
Packstlick / Parcel Anzahl f Quantity Abmassung / Dimensions cm Gawicht / Welght
Reference numbar  Type Linga / Length Breite 7 Width Héha / Helght kg
51095465 Pallet 7 60 72 895,000

Summe Packstlicke /
Amount parcels

Gesamt Gewicht /
N Total welght 635,000

Kontakta befm Absender/ Contacts ship from location
Veranlasser / Initiator

Hertlein, Kim AM/HMK-PO1L1

hertlkm@schaeffler.com

Bezahlung f Payment
Bitte beachten Sle, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer bendtigt wird.
Please note that for payment of frelght charges the premium
freight number is reguired.

.

Nr. Legala Einhelt / No. lagal
entity

y 0079

Kostenelement /Cost element

Rechnung filr Transporigshlihren an / Invalce for transporiation chargas
will apphy:

Schasffler Iberia, 8.L.U.

C/ Foment, 2, Poligono Ind. Pont Reixat

Sant Just Desvern - Barcelona 08960

Spain

Obernahmebestitigung des Fahrers / Acceptance by driver
Datum { Date Uhrzeit Name

Empfangsbestétigung des Warenem;;ﬁngars { Raceipt by consignes
Datum { Date Uhrzeit Name

Unterschrift / Slgnamu E H N E

via dei Clclamin

Unterschrift/ Signatiré )
uRiceyvuld con fE iV a «:::i_ ,
vetificagliqualita e quantiia
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Egzemplarz dia nadk:
1 Exarn";grmrdmf\bsa\;:’d’er 'j

Copy fot sander .

- -y
Nadawea (nazwisko lub naxwa, adres, kraj) C ﬁ ﬁ-& F Z Lf- Q MIEDZYNARODOWY SAMCCHODOWY LIST PRZEWDZOWY
1 St g, o 2 RESALE
TSRS LECHNIOL O 15104 |
TECHAO £ e 4785064 4
o i
Ninlciszy przewdz podiega K oumewle P
dragowega towardw (GMR) bez wzglgdu na [akakolwlok przechana Kauulg,
Diese Befdrdarung unterhegt trotz oinar gegen- This carriage is subject netwithstanding any

f_ﬁﬂigun.f\bmaﬁung don Beslimmungen dog ciausa to tho contrary, to the Convention on

SAOFY HEL20GENAURACK O Siamberiitay  Rimhalebs
2ERFEREE " NGN A PT s pp [eEmEmsms [ ASH

Mot Cote’ |
Y0026 SODUGNO DA 1T | e RASS SO

Ketejnd i v, atires, ko)
Miejsce przoznaczenla {micfscowodé, kraf) 1 7 Nachlolgenda Frachtflhrer (Name, Anschrift, Land) g

3 swgﬁﬂgﬁ;ﬁ%ﬁ‘gﬂg&;ggﬂ&mw} Q}f 0 @ CA g /V O . 6 A_ Succasbive carers. (rame, addross, counlsy) '

| T
Miejsca | dala zatadowanla {misfscowode, kra), data) Zasirzeeola iuwagl przewoinla

4 gl-‘;:t:" :arn-rrctél g:;rgmmﬁh?;ﬂ: g&.ﬂ'ﬁ?&ﬁ) H E p 206' E N A (I\ Q Q’CW&B Carler's re;:li.r:nlluns and ubs:::raluuns b

AD.O05.1D OF]

‘Zalgczone dokumanty
5 Beigilgte Dokumento
Documents atlachad

QEF_5/0354¢5

mpremol zomozd njpedizid s

Cechy i numery ot szluk Sposdb opakawanlo Rodzaj towarnu Nrslatystyczny Waga brutto w kg QObjatost wm3
6 Kennzalchen und Nammen Anzab) dor Packstlicke 8 Andervamacaung 9 Bezeichrung des Gutos 10 Statstoummer Brutiogawlpehtinkg | 4] 2 Umfangma
Marks and Nos tumber of packages Mathod of packing Nalure of the gooda Statistica! number Gross welght In kg Voluma In m3

£ 30 <xGo x 2 FO¥E

Die mit fett godruckten Linlon efngerohmlen Rubnken miissen vom Frachifilhrer ausgel@lt werden,

Tho spaces framed with heavy inés must (od in by the carder.

Rubrykl obwiodzione thustyml linfaml wypeinla przewoinlk.

B
633 Ké-

19 + 20 + 22

wigcznia oraz
elnsehliesshich
Tneluging and

AU 3] "JO719] B4R PUE Jequn 6if) ‘SSER By} Jo Sreronred ot twntod By 10 BUI §5E) BY) UG ‘UOIEAUNSD DIGESOd BY) SOP{SO] “Uo)UDLY SpocB snosabuep jo oseaty ,
*@qEsyong Jap s(ejuoungatol ppwos Yoz e|p 'essery ojp iuagelnzue ¥uqny Jop BIU] UaRE| Jop Jne "BunBiaysag UOLAR)UIAG J3P JOSSNE 18] URNS UauNpYgeE va .

*atagy 'mipodizid WAVED m Te1O SzD)) 'ASTR (ZLS|M LI SO M.gepod AZojeu 'ey

) [ Kisa Liczha Tiera TROR
e Kiasse Faicly Buchstabe
L Class Number. Letlar
= Instrukcjo nadawcy Postenowiesla sposjalne
Amvelsungen das Absenders 1 Basnpdere Varalnbarungen
1 3 Sender's instruclions : 9 Special agreements
&
I
ERE
.@g%
3 £ g2
228
3 E{
h g Do zapticenia Nadawea Qdblorca
i §§ 20 Zy zal?l?n vom; Absander Walijmmm;;uny Emplanger
En Te ba pold by Sander Cansignes
k ?3 £ Przewoineffracht
E“ 8 ICaniage charges
s B BonlfikatyEmsssigungen
508 Deductions
8 § ‘Soldo/ZuschiBno
2 Balance
2 DophalyMNebengabGhiren
a g e Isug:gm. ch:r%e:
Koszly dedatiowe
F lenla cdnotnle p ISonstigasikiscellanecus
Frechizahlungsamveisungon
1 4 Inslruchsn :sgio payement for camfagn Ubezpleszenla K l ]' E1
Pizewoing zeptacona Are¥ Camiage paid Razem/ Gosamlsumme ol
Przevazne pioptacone AUnirell Carage forward {Tota! to be paid Via dei
nia -
21 AW&:g;ll\;;bwr!ug am 1 5 Zaplaia /ROckerstaltungl Cesh on deliver
Establishad In on /1/

22 23 :

010 ies P.H.Ul MCHUD 1 iﬂ i% + difa .
Schaeffler Technolog Tomasz G | l’?‘fca vito Can fiseryq o
AG & Co. KG e Blata 498, 21300 SUqualita e quangizy»
Industriestraie 1-3 - NiP: 5331609873

91074 Herzogenauracht
Podpis | stempel przewoinka Podpiad stempol cdtlorey
E:(t?rl:cﬁﬁrsgdulglz?na:e%m Absendors Unlepar:wnﬂ um Stempol des FrachifGbrars, Untarschnfiund Stempal des Emptingers:
Sknalure ard stamp of the seader Signaturs and slamp of the canor Signalure and sfamp of tha consignes ;

Witr CMR/IRU/Polska z 1976 cla migdty p drogowyeh iz ktdra przez Mip Unlg I ARUL




